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Dil, dis diinyanin igsellestirilerek diisiinsel boyuta gecirilme
aracidir. Dis diinyadaki varliklar ve eylemler dil ile anlam kazanip,
disiinsel bir kodlama ile beyinde anlam bulur. Soézciikler bu
kodlamalarin adlaridir. Bu igsellestirme siireci sonucunda varlik ve
eylemlerin kazandiklar1 anlamlar nedensizlik ozelligi gosterir.
Nedensiz genellemelerden olusan sozciikler dilin  sahibi olan
toplumlarin tarihsel siire¢ igerisindeki aldiklart yol ile aldkalidir.
Toplumsal o6lgiiden bireysellige inildiginde s6z dizimi ortaya
¢ikmaktadir.

“Ars. Gor.Firat Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Boliimii.
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S6z dizimi, varlik ve eylemlerin adi olan sozciiklerin belirli
kurallar dahilinde bir araya gelip yargt bildirmesidir. Bu kuralli ve
nedenli bir araya gelis, s6z 6begi ya da ciimleyi olusturur. Genelleme
ve nedensiz olan sozciikler, cekim vasitastyla nedenli ve 6zel duruma
gelirler. Sozciikleri nedenli kilan ve 6zellestiren insanlardir.

Eski Yunan’da syn-; “birlikte” ve tdxis; “diizenleme”
sozciiklerinden gelen sentaks terimi dilbilimde, dogal dillerde nasil
ciimle olusturulacagina dair bir kurallar ve prensipler ¢aligmasidir.
Glinlimiizde bu terim icin; “dizim bilgisi”, “climle bilgisi”, “soz
dizimi” ve “sentaks” adlar1 kullanilmaktadir. S6z dizimi konusunda
diinyada ve iilkemizde bir¢ok c¢aligma mevcut olup burada bu
calismalardan birisi tanitilmaya ¢aligilacaktir.

“Karacaoglan, Biitlin Siirleri”, “Azerbaycan Bayatilar1”,
“Tiirk¢enin Diinya Dillerine Etkisi”, “Lutfi Divan1”, “Dil, Tarih ve
Insan”, “Mogolca Konusma Kilavuzu”, “Tiirk¢e Verintiler S6zliigii”
gibi degerli eserleri kaleme alan, J. Eckman’in Cagatayca EI Kitabi’ni,
Ferdinand D. Lessing’in Mogolca-Ingilizce Sézliik’{inii, Nicholas
Poppe’nin Mogol Yazi1 Dilinin Grameri’ni, Karoly Czegledy’ nin
Bozkir Halklarinin Gogii'nli  ¢evirerek Tiirkgemize kazandiran
Istanbul Aydin Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Bolimii Ogretim Uyesi Prof. Dr. Giinay Karaagag,
“Tiirkgenin S6z Dizimi” adli eseriyle ¢aligmalarina bir yenisini daha
eklemistir.

Kesit Yayinlari tarafindan yayimlanan kitap 1. S6zliik ve S6z
Dizimi Ogeleri, II. S6z Dizimi basliklartyla iki ana boliim halinde
tasarlanmig, kapsamli ve ayrintili bir c¢aligmadir. Karaagag
caligmasina; okuyucuyu kitaba hazirlayip onu kitaba baglayan
etkileyici bir “Sunus” (s. 13-14) boliimii ile baglamistir. Bu boliimde
yazar daha ¢ok s6z varligimmin, yani sozliigiin toplumsal, sosyal bir
olguya; s6z diziminin ise bireysel bir kullanima dayandigim
vurgulamaya ¢alismistir. Bu durum yazar tarafindan “Varlik ve eylem
adlarindan olusan sozliik birimleri varlik ve eylemlerin dzelliklerine
inmeksizin, onlar1 kavramlar halinde bildirirler. Bu birimler, sosyal
birer genellemedir ve bu bakimdan kusaklar arasinda aktarilan sosyal
bir mirastir. S6z dizimi ise, biitiinliyle bireysel olan dil kullanimina
ozgii bir alandir.”; “Insan demek, dil kullanimi demektir, dolay1siyla
da s6z dizimi demektir; sozliikklerin, dnceki-sonraki anlam orgiisiinii,
eski bilgi-yeni bilgi iligkisini ve sozleri bir araya getirme bigiminin de
toplumun ortak zihnini yansitmasi gibi, sozliik birimleri arasindaki
gezintinin adi olan s6z dizimi de, bireyin kimligini ortaya koyar.”
ifadeleriyle de agikca belirtilmistir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Tanitma/Review 2579

Calismanin ilk bdliimii; “Sozliik ve S6z Dizimi Ogeleri” (s.
15-129) baghigimi tagimaktadir. Arastirmact bu boliimii, bes ana baglik
ve bu ana bagliklar altinda siraladigi maddeler seklinde tasarlamistir.

“Sozliik ve Soz Dizimi Ogeleri” boliimiiniin ilk ana bashg;
“Kok Sozler” (s. 19-20), “Tiiremis Sozler” (s. 20), “Séz Dizimi
Kaynakli Sozler” (s. 20-28) ve “Sozlik ve Ad Bilimi” (s. 28-50)
maddelerinden olusan “Sézliik Ogeleri” (s. 17-50) kismudir. Yazar bu
ana bashik altinda; kok soOzleri, tiremis sozleri, birlesik sozleri,
deyimleri, atasozlerini, soOzciik tiirlerini ve gorevli sozciikleri
ayrintilartyla incelemistir. Ornegin yazar, bu kisimda sozciiklerin
nedensizlesme ve genellesme siireci iizerinde durarak, oOzellikle
deyim, atasozii ve birlesik sozler gibi kalip ifadelerin nasil sozliik
birimi haline geldigini su ifadeleriyle agiklamistir. “Bir bireye ait olan
bir soz 0obegi veya ciimle, toplumda genel bir kabul gorerek
yayginlagip genellesir ve kendisini olusturan sozciiklerin nigin bir
araya geldikleri unutulur. Boylece, o séz dbegi veya climle, bir biitiin
halinde islem gérmeye baslar ve bu sekilde gerceklesen genelleserek
nedensizlesmeyle bu yapi, herhangi bir bireye ait olmaktan c¢ikip
toplumun mali haline gelir. Bu genellesme ve nedensizlesme siireci de
sozlik birimi haline gelmenin temel kosuludur. Yapilarin
genellesmesi, yapilart olusturan sézlerin bir araya gelis nedenini
ortadan kaldirir ve sonunda, birlesik sozler, deyimler ve atasozleri de,
diger sozlik birimleri gibi nedensizlesirler ve birer sozlik birimi
haline gelirler.”

Eserin ilk boliimiinde yer alan diger bir ana baslik; “Soz
Dizimi Ogeleri” (s. 50-53) adin1 tagimaktadir. Bu ana bashk altinda
“Asil ve Bagli Bicim Birimler” (s. 52-53) ve “Yapimlik ve Cekimlik
Bagli Bigim Birimler” (s. 53) maddeleri bulunmaktadir. Yazar eserin
bu kisminda; tek basina anlam ve kullanimlar olabilen ve tek
baslarina anlam ve kullanimi s6z konusu olmayan ancak s6z koklerine
ve govdelerine gelerek yeni sozler tiireten veya bu sozlerin bir araya
gelisgini saglayan dil birimlerini incelemistir.

Birinci boliimdeki ii¢lincli ana baslik ise “Cekimlik Bagh
Birimler” (s. 53-116) adin1 tasir. Karaagac bu ana baslik altinda, “Isim
Cekimi” (s. 54-83) ve “Fiil Cekimi” (s. 83-116) maddeleri ile ¢gekimlik
bagli birimleri ayrintili bir sekilde smiflandirmis ve incelemistir. Bu
siniflandirmada isim ¢ekim ekleri ve ismin hallerini O6rneklerle
okuyucuya sunmustur. Ayrica yazar bu boliimde eklesmis oldugunu
kabul ettigi ismin hal ekleriyle eklesmemis olan edatlar arasinda bir
fonksiyon benzerliginden bahsederek isim ¢ekiminin hem ekli hem de
eksiz yapilarla; yani hem hal ekleriyle hem de ¢ekim edatlariyla
yapildigint  vurgulayarak hal eklerini 13 ayn kategoride
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degerlendirmistir. Bu degerlendirmede 9 adet ekli hal ¢gekimine 4 adet
ise edatl hal ¢ekimine yer vermistir. Karaagag, bu degerlendirmesiyle
¢ekimlik unsurlarin tamamini bir arada diigiinmekte ve hal ekiyle
edatlar arasinda bir farkin olmadigmi belirterek bunlarin ayni
kategorideki s6z dizimsel unsurlar oldugunu vurgulamaktadir. Yazar
bu yoniiyle eseri, ekli ve eksiz unsurlari ayr1 olarak degerlendiren
diger bir¢ok ¢alismadan farkli bir noktaya tagimistir.

Kitabim ilk boliimiinde yer alan doérdiincii ana baslik ise;
“Sozli ve Yazili Dil Kullanimi” (s. 116-125) adimi tasimaktadir. Bu
ana baslik altinda; “So6zli Dil Kullanimi” (s. 117-123) ve “Yazili Dil
Kullanim1” (s. 123-125) maddeleri bulunmaktadir. Eserin bu
kisminda; vurgu, titremleme, beden dili ve yazim kurallar1 ve
noktalama gibi konular ayrintili bir sekilde incelenmistir.

“Sozliik ve S6z Dizimi Ogeleri” boliimiiniin besinci ve son
ana baghigi; “Dilbilgisinin Anlam Kiimeleri” (s. 125) adin1 tasir. Genel
dil bilimi c¢alismalarini diller arasindaki ortakliklar1 arastiran
calismalar olarak tanimlayan yazar, bu ana baslk altinda diller
arasindaki baslica ortak yapi1 ozelliklerini ve diller arasindaki ortak
anlam kiimelerini maddeler halinde siralayarak ayrintilariyla
incelemistir. Diller arasindaki ortak yapi 6zelliklerini su maddeler ile
gOstermistir:

1.Insanin oldugu her yerde dil de mevcuttur.

2.0lkel dil diye bir sey yoktur. Biitiin diller evrendeki
herhangi bir olguyu ifade edecek sekilde yeterlilik ve karmasikliga
sahiptir. Herhangi bir dilin s6z varlig1 yeni bilgiler i¢in yeni sdzler
olusturacak sekilde genisletilebilir.

3.Biitiin diller zaman iginde degisir.

4.Sedali patlamalilart (b, d, g, g) olan herhangi bir dilin
sedasiz patlamalilar (p, t, k, k) da vardir.

5.Konusma dilindeki anlam ve sesler arasindaki iliski ile
beden dilindeki jestlerin arasindaki iliski cogunlugu itibariyle keyfidir,
nedensizdir.

6.Biitiin insan dilleri, sonsuz sayida muhtemel climleler
oOlusturabilecek anlamli 6ge ve s6z olusturmak igin bir araya gelen
sonlu sayidaki ses birimleri kullanirlar.

7.Biitiin dillerde ciimleler ve sozler olusturmak i¢in benzer
kurallar vardir.

8.Her konusma dilinde sonlu sayida ses 6zelliklerine sahip
bir kiime ile ifade edilebilen p, n ve a gibi ses birimleri vardir.
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9.Her dilde isim, eylem vb. gibi dil birimleri vardir.

10. Diinya ftzerindeki her bir dilde “disilik-erkeklik”,
“canl1” ya da “insana ait” olmak gibi ortak anlam yapilar1 vardir.

11. Her bir dilin gegmis zaman, olumsuzluk, soru ve emir
kipi vb. olusturmaya yonelik bir kurali vardir.

12. Biitiin dillerin konusanlar1 sonsuz sayida ciimleler
kurma ve anlama yetenegine sahiptir.

13. Diinyanin herhangi bir yerindeki herhangi bir irka,
sosyal veya ekonomik topluluga mensup herhangi bir ¢ocuk,
¢evresinde konusulan dili 6grenme yetenegine sahiptir.

14. Diller arasinda bulunan farkliliklar biyolojik
nedenlere bagh degildir.

Yazar diller arasindaki ortak anlam kiimelerini ise su
sekilde siralamigtir:

1.Dillerde tiir (gender) vardir. Baz1 halklar, varligi, disi-
erkek, canli-cansiz diye gérmeye ve gostermeye onem verdikleri igin,
dillerindeki sozleri de bu 6lgek i¢inde 6beklendirmislerdir.

2.Dillerde hal c¢ekimi (case) vardir. Hal c¢ekimleri,
varlik+varlik veya varlik+eylem iliskilerinin adlaridir ve biitlin
dillerde bulunur. Dillerin hal ¢ekiminde kullandiklar1 ¢ekimlik bagh
birimler, tek sozler halinde olabildikleri gibi ek de olabilirler. Uzun
sozli devirler yasamis yash dillerde, hal ¢ekimi, eklerle; yeni dogan
dillerde ise edatlarla yapilir. Tiirk¢e hal gekiminde hem ekleri hem de
edatlar1 kullanir.

3.Dillerde kisi (person) gostergesi vardir. Tiirk¢enin kisi
gostergeleri, teklik-belirsiz ~ ¢okluk  bicimindedir.  Tiirkgenin
zamirlerinde, erkek-disi, canli-cansiz ayrimi yoktur. Tiirkge, cliimlede
iki kigi gostergesi kullanmaktadir ve bu iki gosterge arasinda uyum
bulunur.

4.Dillerde say1 (number) gostergesi vardir. Daha ¢ok ad-
eylem iligkisinde ortaya ¢ikan bir bilgidir. Tiirk¢cenin varlik adlar1 ve
zamirleri, teklik-belirsiz ¢okluk iliskisi i¢indedir; Tiirk¢ede ikili tiglii
¢okluklar bulunmaz.

5.Dillerde kip (mood) ¢ekimi vardir. Kip, varlik+eylem
iliskisinde ortaya ¢ikan bir bilgidir. Eylemin zaman1 degil, bigimi s6z
konusudur. Tiirkiye Tiirkgesinde dért sekil ¢ekimi vardir: Istek, emir,
sart, gereklilik.
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6.Dillerde ¢at1 (voice) bilgisi bulunur. Cat1 bilgisi, dzne-
yiiklem iliskisinin adidir; 6znenin, yiiklemin bildirdigi yapma veya
olma karsisindaki durumunu bildirir.

7.Dillerde zaman (time) bilgisi bulunur. Varliktaki
degisimin adi olarak zaman, yiikklemin en Onemli niteliklerinden
biridir. Tiirkiye Tiirk¢esinde, climleler, bes zamanda g¢ekimlenirler:
Genis zaman, gorillen gecmis zaman, Ogrenilen gecmis zaman,
simdiki zaman, gelecek zaman.

8.Biitiin dillerde goriiniis (aspect) bilgisi vardir:

a. Sozluklik goriiniis veya kilimis (lexical aspect,
aksionart, kind of action, situation aspect): Biitiin dillerde kilinig
bilgisi vardir. Dillerde yer alan eylem adlari, belirli yapma veya olma
tarzlarina sahiptirler; her yapma veya olmanin ayr1 bir 6zelligi, ayr1 bir
gorliniisii vardir. Tiirkcede eylem koklerindeki kilinig farklilagmasi,
fiilden fiil yapan eklerle veya fiillerle yapilan birlesik fiillerle saglanir:
yasa-/ VUr-; yasat-/ vurus-; kosabil-.

b. S6z dizimlik go6riiniis  (gramatical — aspect,
predicational aspect, textual point of view): Yiiklemin nitelik ve
niceligi s6z konusudur. Oznesi, nesnesi, kipi, zamam belli olan
yiiklemin degisik ozelliklerle nitelenmesiyle yeni bir goriis kazanmasi
durumudur. Goriiniis, dil kullanicisinin olay hakkindaki goriisiini
bildirerek, 0znesi, nesnesi, kipi ve zamani belli olan cilimlede
degisiklik yapar. Bu goriiniis degisikligi, zarflar, edatlar veya metnin
biitiinii ile gerceklestirilir.

Prof. Dr. Giinay Karaaga¢ kitabimin ikinci boliimiine; “So6z
Dizimi” (s. 129-209) adin1 vermistir. Bu boliimii iki alt baglik altinda
inceleyen yazar, s6z diziminin biitiin yonlerini ele almistir.

Ikinci béliimiin ilk alt bashgi; “S6z Obekleri” (s. 129-183)
adim tagimaktadir. Kitabin bu kisminda yapimlik ve ¢ekimlik s6z
Obekleri siniflandirilmis ve orneklerle desteklenmistir. Yazarin kendi
ifadesiyle “varligin nitelendigi yapilar” ayritilariyla okuyucuya
sunulmustur.

Bu boliimiin ikinci alt bagligi; “Ciimle” (s. 183-209) adim
tasimaktadir. Bu kisimda Karaagag; climlenin 6gelerini ve ciimle
tirlerini smiflandirmigtir. Yazar bu siniflandirmada, ciimleyi soz ve
s0z Obeklerinden ayri tutmakta, s6z ve s6z dbeklerinde kavramlar s6z
konusu iken ciimlede yarginin esas unsur oldugunu su ifadeleriyle
belirtmektedir: “Biitliin insan bilgileri, kavramlar ve yargilardan
ibarettir; iste bu bilgilerden kaynaklanan yargilarmm adlar, climlelerdir.
Kisacasi varligin nitelendirildigi yapilara s6z 6bekleri (varlik+varlik),
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olma ve yapmalarin nitelendirildigi yapilara climle
(varlik+eylem)’dir.”

Dilbilimsel bir bakis agis1 ve modern bir tarzla olusturulan
eserde yazarin konulara verdigi drnekler oldukca dikkat ¢ekmektedir.
Ornekleri sunarken olusturdugu tablolar konuyu agiklayict olmasi
yoniiyle ¢ok faydali ve islevseldir. Verilen 6rnekler, eski Tiirk yazi
dillerinden ve cagdas Tiirk lehgelerinden secilmistir. Bu durum
yazarin hem art hem de es zamanl bir inceleme metodu kullandigim
gostermektedir.

Inceleme sirasinda 6rneklemenin nasil yapildigiyla ilgili
olarak asagida verilen tablo, yazarin yontemini bizlere daha iyi
gosterecektir. Gelecek zaman c¢ekimine yazarm ornek olarak verdigi
tablo su sekildedir:

Gelecek Zaman

Eski Tiirk Yaz Dilleri
Eski Tiirkce -tag1/-te¢i; -sik/-sik; -gay/-gey
Kipg¢akca -gay/-gey; -qay/-key; -ga/-ge; -ka/-ke; 3. kisi
teklikte —1sar (-usar) /-iser
Eski Anadolu -1sar/-iser (istekle yapilirdi) sonlarina dogru: -
Tiirkcesi acak/-egek
Cagatayca -gay/-gey; -kay/-key; -ga/-ge; -ka/-ke
Cagdas Tiirk Yaz Dilleri
Tiirkiye -acak/-ecek
Tiirkgesi
Azerice -acag/-ecek
Gagavuzca -acak/-ecek
Tiirkmence -cak/-cek
Tatarca -ecek/-agak
Baskurtca -asak/-esek
Kazakc¢a -al-e, -y, -ar/-er/-r
-maks1/-meksi, -baksi / -beksi, -paks1 / -peksi
Kirgizca -a/ -e; -y; -ar / -er; -r —a/-e/-0/-6+elek-+kisi —0/-
0; -or/-or
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Karakalpakca -ajak/-ejek/-yjak/-yjek

Kirim Tiirkgesi | -acak/-ecek/-ycak/-ycek

Nogayca -ar/-er/-r; -ayak/-eyek/-yak/-yek
Karacay -lik/-lik; -rik/-rik; -arik/-erik

Balkarca

Kumuk¢a -acak/-ecek/-cak/-cek

Uygurca -di/-du; idigan/-ydigan (-di/-du) —gu/-ku
Ozbekce -8; -y, -dcdk; -méqgei; -ddigin; -gii/-gu
Altayca -ar/-er/-or/-6r/-1r/-ir;

-atan/-eten/-oton/-6ton

-ytan/-yten/-yton/-ytoén

Hakasca -r; -ar/-er;
-gadag/-kedeg/-hadag/-gedeg/-adag/-edeg;
-galah/-gelek/-kalak/-kelek/-alak/-elek

Tuvaca -r; -ar/-er/-1r/-ir/-ur/-ir;
-g1/-gi/-gu/-gii/-ki/-Ki/-ku/-kii+ deg;
-galak/-gelek/-kalak/-kelek/-alak/-elek

Yakutca -1a/-ie/-uo/-ii6; -1ah/-ieh/-uoh/-iich  (<-acak/-
ecek)
Cuvasca -1/-1

Yukaridaki tabloda da goriildiigii gibi 6rnegin ilk olarak
eski Tirk yazi dillerindeki hali ve takiben c¢agdas Tiirk yazi
dillerindeki durumu sirastyla gosterilmistir. Tabloda kullanilan sistem
eser igerisindeki diger konular i¢in de uygulanmistir. Bu da esere
islevsel ve sistematik bir yap1 kazandirmistir.

Eserde dikkat ¢eken diger bir ozellik kullanilan
tanimlamadir. Arastirmacit konulara alisilagelmis tanimlardan cok
daha farkli 6zgiin bir bakis acisiyla yaklagsmistir. Kitabin geneline
hakim olan dilbilimsel bakis acis1 Ozellikle yapilan tanimlarda
kendisini hissettirmektedir. Ayn1 sekilde yaptigi siiflandirma ve konu
bagliklar1 6zgiin ve dikkat ¢ekicidir. Eserin bu tip 6zelliklerine paralel
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terminoloji de basariyla kullanilmistir. Bunun yaninda eserde hig
kaynak kullanilmayis1 dikkatleri ¢ekmektedir.

Tiirkgeye hizmet etmek, yiireginde Tiirklik sevgisi ve
bilinci tasiyanlarin en biiyilk ve en kutsal gorevidir. Yukarida
tanitmaya ¢alistigimiz degerli eser, Tirkliik Bilimine ve Tiirk
milletine Prof. Dr. Gilinay Karaaga¢’in bir armagani gibidir. Tiirkliige
ve Tiirkceye adadigi uzun yillar ve Tirklik Bilimine kazandirdigi
degerli eserlerinden dolay1 Karaagag’a tesekkiir ediyor ve bu tiir
degerli ¢aligmalarimin devamimi diliyoruz.
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